310 Euroopa Liidu Teataja 17/1. kd

32003R1992

14.11.2003 EUROOPA LIIDU TEATAJA L 296/1

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1992/2003,
27. oktoober 2003,
millega muudetakse mairust (EU) nr 40/94 ithenduse kaubamiirgi kohta, et jdustada Euroopa Uhenduse

ithinemine mirkide rahvusvahelise registreerimise Madridi kokkuleppe protokolliga, mis on vastu voetud
27. juunil 1989 Madridis

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (4)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 308,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (2)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)
ning arvestades jargmist:

(1)  Mdéiruse (EU) nr 40/94 () (iihenduse kaubamirgi kohta),
mille aluseks on asutamislepingu artikkel 308, eesmark on
luua turg, mis toimib nduetekohaselt ja pakub siseriiklikel
turgudel valitsevate tingimustega samalaadseid tingimusi.
Sellise turu loomiseks ja selle iihtsemaks muutmiseks voeti
nimetatud mairusega kasutusele tthenduse kaubamargisiis-
teem, mille kohaselt ettevdtted voivad ithe menetlussiistee-
miga saada ithenduse kaubamirke, millele antakse tihtne
kaitse ja mis kehtib kogu Euroopa Uhenduse territooriu-

mil. 7)

(2)  Markide rahvusvahelise registreerimise Madridi kokku-
leppe protokolli solmimiseks kokku tulnud diplomaatiline
konverents vottis Madridis 27. juunil 1989. aastal vastu
mirkide rahvusvahelise registreerimise Madridi kokku-
leppe protokolli, edaspidi “Madridi protokoll”.

(3)  Madridi protokoll vdeti vastu teatavate uute tunnuste kasu-
tuselevotmiseks 14. aprillil 1891 sdlmitud markide rahvus- (8
vahelise registreerimise Madridi kokkuleppe, muudetud
kujul, edaspidi “Madridi kokkulepe”, (°) kohases kehtivas

markide rahvusvahelise registreerimise siisteemis.

EUT C 300, 10.10.1996, Ik 11.
EUT C 127, 2.6.1997, Ik 251.
EUT C 89, 19.3.1997, Ik 14.
EUTL 11, 14.1.1994, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud méi4rusega
(EU) nr 1653/2003 (ELT L 245, 29.9.2003, Ik 36). ©)
(°) Markide rahvusvahelise registreerimise Madridi kokkulepe, viimati
labi vaadatud Stockholmis 14. juulil 1967 ja muudetud 2. oktoob-
ril 1979.
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Vorreldes Madridi kokkuleppega on Madridi protokolli
artikliga 14 ithe koige olulisema uuendusena antud valit-
sustevahelisele organisatsioonile, millel on regionaalne
amet mérkide registreerimiseks, mis kehtivad selle organi-
satsiooni territooriumil, vdimalus saada Madridi protokolli
osaliseks.

Madridi protokoll joustus 1. detsembril 1995 ja seda on
kohaldatud alates 1. aprillist 1996, kui vdeti kasutusele ka
ithenduse kaubamargisiisteem.

Uhenduse kaubamirgisiisteem ja Madridi protokolliga keh-
testatud rahvusvaheline registreerimissiisteem on teineteist
tdiendavad siisteemid. Et voimaldada ettevotetel Madridi
protokolli alusel ithenduse kaubamirgi eeliseid dra kasu-
tada ja vastupidi, on seetdttu vaja anda ithenduse kauba-
margi taotlejatele ja niisuguste kaubamirkide omanikele
voimalus taotleda oma kaubamirkidele rahvusvahelist
kaitset, esitades Madridi protokolli kohane rahvusvaheline
taotlus, ja teisest kiiljest anda Madridi protokolli kohaste
rahvusvaheliste registreeringute omanikele vdimalus taot-
leda oma kaubamarkidele ithenduse kaubamirgisiisteemi
kohast kaitset.

Lisaks sellele saab iithenduse kaubamirgisiisteemi ja
Madridi protokolli kohase rahvusvahelise registreerimise
siisteemi vahelise seose loomisega edendada majanduste-
gevuse harmoonilist arengut, korvaldada konkurentsimoo-
nutusi, suurendada kulutasuvust ja siseturu integratsiooni
taset ja toimimist. Seetdttu peab tthendus Madridi proto-
kolliga ithinema, et muuta ithenduse kaubamargisiisteem
huvipakkuvamaks.

Noukogu on eespool nimetatud pdhjustel komisjoni ette-
panekul (¢) heaks kiitnud Madridi protokolli ja andnud
ndukogu eesistujale volitused anda iihinemiskiri hoiule
Ulemaailmse Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni pea-
direktori kitte kuupdeval, kui ndukogu on vastu votnud
meetmed, mis on vajalikud Euroopa Uhenduse ithinemise
joustamiseks Madridi protokolliga. Need meetmed nahakse
ette kdesolevas madrusega.

Komisjoni ettepanek noukogu otsuse tegemiseks, millega kiidetakse
heaks Euroopa Uhenduse iihinemine markide rahvusvahelise regist-
reerimise Madridi kokkuleppe protokolliga, vastu voetud Madridis
27. juunil 1989 (EUT C 293, 5.10.1996, Ik 11).
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(9)  Need meetmed tuleks lisada ithenduse kaubamargi méddru- 2. Artikli 134 1dige 3 asendatakse jargmisega:

sesse uue jaotisega “Markide rahvusvaheline registreeri-
mine”. Seetdttu peaks kiesoleva ettepaneku diguslik alus
olema sama, mis thenduse kaubamirgi madruse diguslik
alus, st asutamislepingu artikkel 308.

(10) Lisaks sellele tuleb ette niha eeskirjad, mida kohaldatakse

siseturu tihtlustamisameti (kaubamargid ja toostusdisaini-
lahendused), edaspidi “amet”, vahendusel Ulemaailmse
Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni rahvusvahelisele
biiroole esitatavate rahvusvaheliste taotluste suhtes.

(11) Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse iithenduse kauba-

mirgi taotluse alusel muus kui Madridi protokollis rahvus-
vaheliste taotluste esitamiseks lubatud keeles, peaks amet
tegema koik endast soltuva, et korraldada kaupade voi tee-
nuste loetelu tolkimine taotleja margitud keelde, et taotluse
saaks Oigeaegselt edastada rahvusvahelisele biiroole priori-
teedikuupieva sailitamiseks.

(12) Madridi protokollis voi Madridi protokolli alusel vastuvoe-

tud madirustes ei ole iihtki sitet, millega oleks kindlaks
maiiratud keelte kasutamise kord, mida amet kohaldab
rahvusvahelise taotluse vdi rahvusvahelise registreeringu
kasitlemisel.

(13) Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreerin-

guga seotud eeskirjad ja menetlused peaksid pdhimdtteli-
selt olema samad eeskirjad ja menetlused, mida kohalda-
takse iihenduse kaubamadrgitaotluste ja iithenduse
kaubamirkide kaitse suhtes. Selle pohimdtte kohaselt
tuleks Euroopa Uhendust nimetavaid rahvusvahelisi regis-
treeringuid kontrollida, et kindlaks teha, kas keeldumine
on absoluutselt pohjendatud, teha otsinguid tthenduse kau-
bamirkide registrist ja nende liikmesriikide kaubamirkide
registrist, kes on teatanud ametile oma otsusest niisugust
otsingut teha, ja nende kohta peaks olema voimalus esitada
vastuvditeid samal viisil kui avaldatud ithenduse kaubamiir-
kide vastu. Samuti peaks Euroopa Uhendust nimetavate
rahvusvaheliste registreeringute suhtes kohaldama samu
kasutamise ja kehtetuks tunnistamisega seotud eeskirju,
mis ithenduse kaubamirkide suhtes. Kui Euroopa Uhen-
dust nimetavast rahvusvahelisest registreeringust on keel-
dutud voi see kaotab kehtivuse, voib selle muuta siseriikli-
kuks kaubamirgitaotluseks v6i neid litkmesriike
nimetavaks registreeringuks, kes on Madridi protokolli voi
Madridi kokkuleppe osalised,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Miirust (EU) nr 40/94 muudetakse jargmiselt.

Artikli 8 16ike 2 punktile a lisatakse jargmine 16ik:

“iv) kaubamadrgid, mis on registreeritud ithenduses kehtivate
rahvusvaheliste kokkulepete alusel;”

“3. Ilma et see piiraks muud liiki sissetulekuid, sisaldavad
tulud 16ive kisitlevate eeskirjade alusel makstavaid 1oive, artik-
lis 140 nimetatud Madridi protokolli alusel Euroopa iithendusi
nimetavast rahvusvahelisest registreeringust tulenevaid 16ive ja
muid Madridi protokolli osaliste tehtavaid makse ja vastavalt
vajadusele Euroopa ithenduste iildeclarve komisjoni eelarve-
osast eraldi rubriigi alt eraldatud subsiidiumi.”

. XII jaotise jdrele lisatakse jargmine jaotis:

“XIII JAOTIS

MARKIDE RAHVUSVAHELINE REGISTREERIMINE

I JAGU
ULDSATTED

Artikkel 140

Sitete kohaldamine

Kui kdesolevas jaotises ei sitestata teisiti, kohaldatakse
kidesolevat mairust ja artikli 158 alusel vastuvoetud kiesoleva
madruse rakendusmddrusi Madridis 27. juunil 1989
vastuvdetud mirkide rahvusvahelise registreerimise Madridi
kokkuleppe protokolli kohaste rahvusvaheliste
registreeringute taotluste suhtes, edaspidi vastavalt “Madridi
protokoll” ja “rahvusvahelised taotlused”, mis pdhinevad
ithenduse kaubamirgitaotlusel voi thenduse kaubamairgil, ja
Euroopa Uhendust nimetavate kaubamirkide registreeringute
suhtes, mis on kantud rahvusvahelisse registrisse, mida peab
Ulemaailmse Intellektuaalse Omandi  Organisatsiooni
rahvusvaheline biiroo, edaspidi vastavalt “rahvusvahelised
registreeringud” ja “rahvusvaheline biiroo”.

2. JAGU

RAHVUSVAHELINE REGISTREERIMINE UHENDUSE KAUBA-
MARGITAOTLUSTE JA UHENDUSE KAUBAMARKIDE ALU-
SEL

Artikkel 141

Rahvusvahelise taotluse esitamine

1. Madridi protokolli artikli 3 kohased ithenduse kaubamir-
gitaotlusel voi tthenduse kaubamargil pdhinevad rahvusvahe-
lised taotlused esitatakse ametile.

2. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse enne kui mark, millel
rahvusvaheline registreering peab pohinema, on registreeritud
tthenduse kaubamirgina, peab rahvusvahelise registreeringu
taotleja markima, kas rahvusvaheline registreering peab pdhi-
nema tthenduse kaubamirgitaotlusel vdi registreeringul. Kui
rahvusvaheline registreering peab pdhinema tthenduse kauba-
margil pérast selle registreerimist, loetakse, et amet on saanud
rahvusvahelise taotluse thenduse kaubamirgi registreerimise
kuupdeval.
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Artikkel 142

Rahvusvahelise taotluse vorm ja sisu

1. Rahvusvaheline taotlus esitatakse ithes Euroopa Uhenduse
ametlikus keeles ameti koostatud vormil. Kui taotleja ei ole
rahvusvahelist taotlust esitades vormil markinud teisiti, peab
amet taotlejaga kirjavahetust tiiiipvormil kasutatud keeles.

2. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse keeles, mida ei ole
Madridi protokollis lubatud kasutada, peab taotleja markima
lubatud keelte hulgast muu keele. See peab olema keel, milles
amet esitab rahvusvahelise taotluse rahvusvahelisele biiroole.

3. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse muus kui Madridi
protokollis rahvusvaheliste taotluste esitamiseks lubatud kee-
les, voib taotleja esitada kaupade voi teenuste loetelu tdlke
keeles, milles rahvusvaheline taotlus tuleb esitada rahvusvahe-
lisele biiroole 1dike 2 kohaselt.

4. Amet saadab rahvusvahelise taotluse rahvusvahelisele
biiroole nii kiiresti kui vdimalik.

5. Rahvusvahelise taotluse esitamise eest tuleb ametile tasuda
16iv. Artikli 141 15ike 2 teises lauses nimetatud juhtudel tuleb
16iv tasuda ithenduse kaubamirgi registreerimise kuupédeval.
Avaldust ei loeta esitatuks enne, kui ndutud 16iv on tasutud.

6. Rahvusvaheline taotlus peab vastama artiklis 157 nimeta-
tud rakendusmadruses sdtestatud tingimustele.

Artikkel 143

Sissekannete tegemine toimikutesse ja registrisse

1. Uhenduse kaubamirgi taotlusel pohineva rahvusvahelise
registreeringu kuupiev ja number kantakse selle taotluse toi-
mikusse. Kui taotluse alusel antakse iithenduse kaubamirk,
kantakse rahvusvahelise registreeringu kuupiev ja number
registrisse.

2. Uhenduse kaubamirgil pohineva rahvusvahelise registree-
ringu kuupiev ja number kantakse registrisse.

Artikkel 144

Rahvusvahelisele registreerimisele jirgnev territoriaalse
kaitse laiendamise taotlus

Madridi protokolli artikli 3 ter 16ike 2 kohase territoriaalse
kaitse laiendamise taotluse, mis tehakse rahvusvahelise
registreerimise jdrel, voib esitada ameti vahendusel. Taotlus
tuleb esitada artikli 142 kohaselt esitatud rahvusvahelise
taotluse keeles.

Artikkel 145

Rahvusvahelised 16ivud

Koik rahvusvahelisele biiroole Madridi protokolli kohaselt
makstavad 16ivud makstakse otse rahvusvahelisele biiroole.

3. JAGU

RAHVUSVAHELISED REGISTREERINGUD, MILLES ON
NIMETATUD EUROOPA UHENDUST

Artikkel 146

Euroopa Uhendust nimetavate rahvusvaheliste
registreeringute mojud

1. Rahvusvahelisel registreeringul, milles nimetatakse
Euroopa Uhendust, on alates selle Madridi protokolli artikli 3
1dike 4 kohasest registreeringust voi alates sellele jargnevast
Madridi protokolli artikli 3 ter 1dike 2 kohasest Euroopa Uhen-
duse nimetamise kuupdevast sama moju, mis on ithenduse
kaubamirgitaotlusel.

2. Kui keeldumisest ei ole teatatud Madridi protokolli artikli 5
16igete 1 ja 2 kohaselt voi kui keeldumine on tagasi voetud, on
Euroopa Uhendust nimetaval rahvusvahelisel registreeringul
alates 1oikes 1 nimetatud kuupdevast sama mdju, mis tihen-
duse kaubamirgina registreeritud margil.

3. Artikli 9 16ike 3 kohaldamisel asendab artikli 147 15ike 1
kohane Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registree-
ringu andmete avaldamine ithenduse kaubamirgitaotluse aval-
damise ja artikli 147 1oike 2 kohane avaldamine asendab
ithenduse kaubamirgi registreeringu avaldamise.

Artikkel 147

Avaldamine

1. Amet avaldab Madridi protokolli artikli 3 16ike 4 kohase
Euroopa Uhendust nimetava mirgi registreeringu kuupieva
voi sellele jargneva Madridi protokolli artikli 3 ter 16ike 2
kohase Euroopa Uhenduse nimetamise kuupéeva, rahvusva-
helises taotluses kasutatud keele ja taotleja margitud teise kee-
le, rahvusvahelise registreeringu numbri ja selle registreeringu
avaldamise kuupdeva rahvusvahelise biiroo ametlikus teatajas,
mirgi kujutise ning kaupade voi teenuste klasside numbrid,
millele kaitset taotletakse.

2. Kui Madridi protokolli artikli 5 1digete 1 ja 2 kohaselt ei ole
teatatud Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registree-
ringu kaitsest keeldumisest voi kui keeldumine on tagasi voe-
tud, avaldab amet selle asjaolu, rahvusvahelise registreeringu
numbri ja vajaduse korral selle registreeringu rahvusvahelise
biiroo ametlikus teatajas avaldamise kuupieva.
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Artikkel 148
Vanemus

1. Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu
taotleja voib rahvusvahelises taotluses taotleda varasema kau-
bamirgi vanemust, kui mirk on registreeritud litkmesriigis,
sealhulgas Beneluxi riikides, voi niisuguse varasema mirgi
vanemust, mis on registreeritud litkmesriigis kehtiva rahvus-
vahelise korra kohaselt, nagu on sitestatud artiklis 34.

2. Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu
omanik voib alates artiklis 147 1dikes 2 nimetatud registree-
ringu mojude avaldamise kuupievast taotleda varasema kau-
bamirgi vanemust, kui mirk on registreeritud litkmesriigis,
sealhulgas Beneluxi riikides, vOi niisuguse varasema mdrgi
vanemust, mis on registreeritud likkmesriigis kehtiva rahvus-
vahelise korra kohaselt, nagu on sitestatud artiklis 35. Amet
teatab sellest rahvusvahelisele biiroole.

Artikkel 149

Absoluutsete keeldumispdhjuste kontrollimine

1. Euroopa Uhendust nimetavaid rahvusvahelisi registreerin-
guid kontrollitakse absoluutsete keeldumispdhjuste osas samal
viisil nagu tihenduse kaubamirgitaotlusi.

2. Rahvusvahelise registreeringu kaitsest ei voi keelduda enne,
kui rahvusvahelise registreeringu omanikule on antud véima-
lus kaitsest loobuda voi piirata selle ulatust Euroopa Uhenduse
osas vOi esitada oma mirkusi.

3. Kaitsest keeldumine asendab tthenduse kaubamargitaotluse
tagasilitkkamise.

4. Kui rahvusvahelise registreeringu kaitsest keeldutakse kdes-
oleva artikli kohase otsusega, mis on 15plik, v&i rahvusvahe-
lise registreeringu omanik on loobunud kaitsest Euroopa
Uhenduse osas 16ike 2 kohaselt, maksab amet rahvusvahelise
registreeringu omanikule tagasi rakendusmairuses sitestatud
osa individuaalldivust.

Artikkel 150
Otsingud

1. Pirast teatise saamist Euroopa Uhendust nimetava rahvus-
vahelise registreeringu kohta koostab amet ithenduse otsin-
guaruande artikli 39 16ike 1 kohaselt.

2. Niipea kui amet on saanud teatise Euroopa Uhendust nime-
tava rahvusvahelise registreeringu kohta, saadab amet selle
drakirja iga lilkmesriigi toostusomandi diguskaitse keskameti-
le, kes on teatanud ametile oma otsusest teha oma kaubamiir-
kide registris otsinguid artikli 39 16ike 2 kohaselt.

3. Artikli 39 16ikeid 3—5 kohaldatakse mutatis mutandis.

4. Amet teavitab thenduse otsinguaruandes nimetatud vara-
semate {ithenduse kaubamirkide omanikke vdi varasemate

ithenduse kaubamirgitaotluste esitajaid Euroopa Uhendust
nimetava  rahvusvahelise  registreeringu  avaldamisest
artikli 147 1oike 1 kohaselt.

Artikkel 151

Vastuviide

1. Euroopa Uhendust nimetavate rahvusvaheliste registreerin-
gute kohta voib esitada vastuvditeid samal viisil nagu avalda-
tud thenduse kaubamargitaotluste kohta.

2. Vastuviide esitatakse kolme kuu jooksul alates kuue kuu
moddumisest artikli 147 16ikes 1 nimetatud avaldamise kuu-
pdevast. Vastuviide loetakse nduetekohaselt esitatuks alles
pdrast vastuvaide esitamise 16ivu tasumist.

3. Kaitsest keeldumine asendab tithenduse kaubamargitaotluse
tagasiliikkamise.

4. Kui rahvusvahelise registreeringu kaitsest keeldutakse kies-
oleva artikli kohase otsusega, mis on 15plik, v&i rahvusvahe-
lise registreeringu omanik on loobunud kaitsest Euroopa
Uhenduse osas enne kiesoleva artikli kohast 18plikku otsust,
maksab amet rahvusvahelise registreeringu omanikule tagasi
rakendusmairuses sitestatud osa individuaalldivust.

Artikkel 152

Uhenduse kaubamiirgi asendamine rahvusvahelise
registreeringuga

Taotluse korral kannab amet registrisse mirke, et thenduse
kaubamirk on asendatud rahvusvahelise registreeringuga
Madridi protokolli artikli 4 bis kohaselt.

Artikkel 153

Rahvusvahelise registreeringu mdjude kehtetuks
tunnistamine

1. Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu
mojud voib kehtetuks tunnistada.

2. Taotlus Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise regist-
reeringu mojude kehtetuks tunnistamise kohta asendab artik-
lis 50 nimetatud tithistamise taotlust voi artiklis 51 voi artik-
lis 52 nimetatud kehtetuks tunnistamise taotlust.

Artikkel 154
Euroopa  Uhendust  nimetava  rahvusvahelise
registreeringu muutmine siseriiklikuks

kaubamairgitaotluseks voi liikmesriike nimetavaks
registreeringuks

1. Kui Euroopa Uhendust nimetavast rahvusvahelisest regist-
reeringust on keeldutud vdi see kaotab kehtivuse, voib rahvus-
vahelise registreeringu omanik taotleda Euroopa Uhendust
nimetava registreeringu muutmist:

a) siseriiklikuks kaubamirgitaotluseks artiklite 108-110
kohaselt voi
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b) Madridi protokolli voi 14. aprillil 1891 Madridis vastu-
voetud mirkide rahvusvahelise registreerimise Madridi
kokkuleppe (libivaadatud ja muudetud kujul), edaspidi
“Madridi kokkulepe”, osaliseks olevat litkmesriiki nimeta-
vaks registreeringuks, kui kdnesolevat liikmesriiki nime-
tavat registreeringut oli muutmise taotlemise kuupaeval
voimalik teha otse Madridi protokolli voi Madridi kokku-
leppe alusel. Kohaldatakse artikleid 108-110.

2. Siseriikliku kaubamargitaotluse voi Madridi protokolli voi
Madridi kokkuleppe osaliseks olevat liikmesriiki nimetava
registreeringu suhtes, mis tuleneb Euroopa Uhendust nimetava
rahvusvahelise registreeringu muutmisest, kohaldatakse asja-
omase litkmesriigi osas Madridi protokolli artikli 3 1oike 4
kohase rahvusvahelise registreeringu kuupieva voi Madridi
protokolli artikli 3 ter 1dike 2 kohase Euroopa Uhendusele
kaitse laiendamise kuupéeva, kui viimane tehti parast rahvus-
vahelist registreerimist, voi selle registreeringu prioriteedikuu-
pdeva ja vajaduse korral selle riigi kaubamargi vanemust, mida
taotletakse artikli 148 kohaselt.

3. Muutmise taotlus avaldatakse.

Artikkel 155

Rahvusvaheliselt registreeritud mirgi kasutamine

Artikli 15 1dike 1, artikli 43 1oike 2, artikli 50 Idike 1 punkti
aja artikli 56 16ike 2 kohaldamisel asendab artikli 147 15ike 2
kohane avaldamiskuupdev registreerimiskuupdeva, kui
médratakse kindlaks kuupiev, millest alates mirk, mis tuleb
registreerida Euroopa Uhendust nimetava rahvusvaheline
registreeringuna, tuleb tthenduses tegelikult kasutusele votta.

Artikkel 156
Muutmine

1. Kui 1oikest 2 ei tulene teisiti, kohaldatakse ithenduse kau-
bamargitaotluste suhtes kohaldatavaid sdtteid mutatis mutan-
dis taotluste suhtes, mis kisitlevad rahvusvahelise registree-
ringu muutmist tthenduse kaubamirgitaotluseks Madridi
protokolli artikli 9 quinquies alusel.

2. Kui muutmise taotlus on seotud Euroopa Uhendust nime-
tava rahvusvahelise registreeringuga, mille andmed on avalda-
tud artikli 147 1dike 2 kohaselt, artikleid 38—43 ei kohaldata.”

4. XIII jaotis muudetakse XIV jaotiseks.
5. Artiklid 140, 141, 142 ja 143 muudetakse jargmiselt:
Artikkel 140 muudetakse artikliks 157
Artikkel 141 muudetakse artikliks 158
Artikkel 142 muudetakse artikliks 159
Artikkel 143 muudetakse artikliks 160.

6. Viide artiklile 140 artikli 26 15ikes 3 asendatakse viitega artik-
lile 157.

7. Viide artiklile 141 artikli 139 Idikes 3 ja artikli 140 loikes 3
asendatakse viitega artiklile 158.

Artikkel 2

Kdesolev mdirus joustub Madridi protokolli Euroopa Uhenduses
joustumise kuupdeval. Kiesoleva miiruse joustumise kuupiev
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Luxembourg, 27. oktoober 2003

Noukogu nimel
eesistuja

A. MATTEOLI



